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cordons, ses accessoires -
et ses batteries sont Y1 ou
recyclables n

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Safety information

Please read the safety instructions carefully before using the product for the
first time and keep the instructions for future reference.
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The battery in this unit is only there to make sure the recordings are
saved correctly. It is not designed to work on battery only, as the
capacity are small

Warning: This product includes lithium polymer battery.

Keep product out of the reach of children and pets to avoid chewing and
swallowing.

Product operating temperature is from-15 degree Celsius to +60 degree
Celsius and storage temperature is from -20degree Celsius to +65
degree Celsius. Under and over this temperature might affect the
function.

Never open the product. Touching the inside electrics can cause electric
shock. Repairs or service should only be performed by qualified
personnel.

Do not expose to heat, water, moisture, direct sun light!

The unit is not waterproof

If water or foreign objects enter the unit, it may result in fire or electric
shock. If water or a foreign object enters the unit, stop use immediately.
Only use with supplied 12V car adapter.

10.Do not use non original accessories together with the product as this

can make the product functionality abnormal.
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Operation interface introduction
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1. display screen 8. left button
2. charge indicator 9. Micro SD card slot
3. work indicator 10. Type-C port
4. lens 11. power button
5. speaker 12. suction cup slot
6. M button 13. reset hole
7. right button 14.MIC
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1. Display screen

3-inch IPS display screen

2. Charge indicator

Red indicator lights up when charging

Fully charged red indicator off

3. work indicator

When the machine is switched on, the blue indicator light is on;
When the machine is switched off, the blue indicator light is off.
4.lens

Camera Viewfinder Window

5. Speaker

Speaker for playing sound

6. M button

Long press to switch video mode/photo mode/playback mode;
In playback mode, short press M button to delete/lock files

In photo/video mode, short press to enter menu setting mode
7.right button

In photo/video mode, a short press turns the flash on/off;
Scroll down in playback mode/setting menu;

8.left button

Turns recording on/off in video mode;

Upward scrollable in playback mode/setup menu

9.SD card
Micro SD card up to 64GB
10.Type-c charge port
For connection to car converter (12V) and external power supply for battery
charging
11.power button
Start recording, stop recording, take a picture, confirm settings in the menu,
confirm playback or pause playback during playback.
12.suction cup slot
For fixing suction cup holder
13.reset hole
Inserting a sharp object into the reset hole when the machine dies can restart
the machine
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Operating Instructions

1. Switching machines on/off

Switch on the machine: Under the state of switching off the machine, long
press the power button to hear the beep, at the same time, the screen appears
on the boot screen, the work indicator (blue) lights up, this time the machine is
switched on.

Switch off the machine: Under the state of switching on the machine, long
press the power button to hear the beep, at the same time, the screen appears
on the shutdown screen, the work indicator (blue) lights off, this time the
machine is switched off. Note: When using the car charger, the machine will
be turned on automatically when the car is started; when the car is switched off,
the machine will be turned off automatically.

2. recorder

Starting the car engine, the recorder automatically turns on the video recording
function; switching off the car engine, the recorder automatically saves the log
content and switches off. Press the power button to manually stop/start the
video recording function.

Recorded video clips are stored in the SD card; when the SD card is full, the
logger will overwrite the oldest recorded images with priority.

The recording time period can be set to Off/1/3/5/10 minutes in the menu.

3.Photo mode

The recorder mode is the default when the machine is switched on, in standby
mode, long press the M button to switch to the photo mode, and press the
power button to take a picture.

In photo mode, short press M button to enter the setting menu.

4.G- Sensor

Select the Gravity Sensor (G-sensor) function in the menu setting, short press
the power button to turn on this function, in the process of driving, if the vehicle
has a collision, the recorder will lock the date of the image of the first 5
seconds and the last 10 seconds of the accident, and the locked image will be
saved as a special file, which will not be overwritten by the cycle.

Gravity Sensor (G-Sensor) sensitivity can be changed according to your needs
in the setup menu: Off/Low/Medium/High
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5.playback

Long press the M button to switch to playback mode, press the left/right button
to select your desired file or photo, press the power button to play/pause.
In playback mode, press M briefly to delete/lock files.

6.Date/Time Setting

Press [M] key to enter the menu setting, find the date/time menu, short press
the power button to confirm the time, press [M] key to exit the menu setting.
[Note] For effective recording and forensics, please set the correct time and
date immediately before using the recorder.

Featurs

G-sensor Built-in

Display size 3 inch

language
German, Danish, Spanish, French, Italian, Dutch, Norwegian,
Polish, Portuguese, Swedish, Finnish, English, Croatian

file format AVI.

Video resolution 1080P/ 720P /VGA

Cyclic video off/1/3/5/10 minutes

Photo format JPG

SD card SD card (supports up to 64GB SD card)

microphone support

Photo resolution VGA/ 1.3M/ 2M/ 3M /5M/ 8M /10M/ 12M

frequency of electric | 50HZ/60HZ

current

battery

built-in battery 3.7V 180mAh
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Please notice - All products are subject to change without any notice. We take reservations for errors
and omissions in the manual.

ALL RIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER A/S

(A denver

denver.eu

C¢€

Electric and electronic equipment and included batteries contains materials, components and
substances that can be hazardous to your health and the environment, if the waste material
(discarded electric and electronic equipment and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the crossed out trash can symbol, seen
above. This symbol signifies that electric and electronic equipment and batteries should not be
disposed of with other household waste, but should be disposed of separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the appropriate and designated
facility. In this manner you make sure that the batteries are recycled in accordance with legislature and
will not harm the environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic equipment and batteries can

either be submitted free of charge at recycling stations and other collection sites, or be collected from
the households. Additional information is available at the technical department of your city.

DENVER A/S
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Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

www,f k.com/denver,
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n°® 23 - nave

16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 6275 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthg@denver.eu
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